PARBESZED

GECZI JANOS

MEGJEGYZESEK
ARANY JANOS KORAI ROZSAJELKEP-HASZNALATAHOZ

Ahogyan Férizs Gergely rdirdnyitotta a figyelmet Arany Janos A méh romdnca versére
(K, 1999, 671-687), azért varatlan esemény, mert egy kevéshé tikéletes mii keletke-
zéstorténetét és jelentéslehetdségeit taglalja, de szerencsésen mutat ré Arany Jénos korai
poétikdjanak néhany sajdtossdgdra. Mindenekeldtt arra, hogy Arany J4nos milyen médon
kotédik a jelképek kinalta tradicidéhoz, tovibba hogy a koltd alkotd korszakanak korai
szakdban miféle jelképértelmezési sajdtossdgai mutatkoznak meg,

A helyszin és az iddszak

A versben szerepld kertet a kertben szereplék tulajdonsdgaival tudjuk jellemezni. Ez a
kert egy haz ablaka el6tt terill el, virdga plinkdsd idején nyilik, s a kert gazddja, javainak
élvezbje kékszemil, eladd sorba keriilt ledny. A virdgot a méh is sajdt tulajdondnak tekinti
— Ambdr a virdglitogaté kicsi dllat leginkdbb vendége a kertnek, a szépséges novény
hiiséges latogatdja.

Ha nem ismernénk a vers létrejotiének foldrajzi helyszinét, koriilményeit, akkor is vi-
szonylag pontosan meghatarozhaténak bizonyulna. A ,kékszemd lyany”, a ,,széke szép
hajadon” nyilvdnvaléan nem tagja a mediterraneum térsége sotét szinkomplexiéjd népes-
ségének. A kék szemhez vildgos bérszin és haj illeszkedik: ilyesmi pedig a Kozép- és
Eszak-Eurépaban é16knek a sajatossdga.

A ,piinkdsdi rozsa” is segit a hely ¢s az idd meghatarozdsiban, A kifejezés egy ido-
szakot is megjeld], a virdgzds iddpontjat, mikdzben a helyszin foldrajzi elhelyezkedését
is behatdrolja. A Szentlélek keresziény hagyominyok szerinti eljovetelének iinnepén, a
hisvét utdni &tvenedik napon, altaldban majus és jinius forduldja t4jdn azonban a lélek
voros szinét folmutato, a vértanisagot jelképezd ndvénnyel, a rdzsaval csak a nagyon
déli eurdpai teriileten taldlkozhatunk. Eszakabbra a rézsit mds novényekkel helyettesi-
tették, olyanokkal, amelyek képesek voltak a szakrilis sziikséglettel indokolt rézsa-
tulajdonsagok koziil némelyet bemutatni. Ilyenné valt a piinkdsd tajékan nyilé Paeonia is
— viros szine tette lehetvé a szerepvallaldsat, mikdzben egyéb kifejezd tulajdonsagokat
(szindualitds, tiskésség-tiiskétlenség, illat) nem vallalhatott dt. A plinkdsdkor kiteljesedd
piinkosdi rézsa meghatérozott és atvitt értelmil iddszakot is kijeltlhet tehat, a ndvémy
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virdgzadsdét (a kozép-eurdpai népek szdmdra) és a lélek kiteljesedésének-drvaltozdsanak
korszakat.

Az a hely pedig, ahol e nivény virdgba borulhat, egyszerre egy kiemelt fontossdgi
él8lény létezésének és a léleknek szintere. Erre hagyomdnyosan alkalmas a kert. Akdr a
hortus conclusus-tulajdonsdgokat egybekeritt 1élekkert (Méria kertje stb.) mutatkozik
meg Arany Janos e roméincaban, akar az abbdl a reneszansz tajékan lefiiz6dstt, s profan
tulajdonsagokat egyre inkabb felvevd, a lehetséges kertfunkcidk koziil csak egyetlent, az
ékitést szolgalo diszkert (amely €éppen a kozépsd eurdpai teriileteken kikertl a hdaz hom-
lokzata elé vagy a portabejarat kozelébe, a teleplilés Jakéi szaméra is lehetdleg ellendriz-
hetd-lathatd helyre), a rézsédnak abban kozponti szerep jut. Barmelyik kertrél is lenne szd
tehdt, s barmelyik rozsajelentésli viragrol — annyira nem fontosak, hogy egyéb tulajdon-
sagai is kifejtésre keriilnének. Nyilvdnvald, hogy egy nagyobb torténet — beszédes, de
mellékes — jelképei.

Arany elsd két verssora - ,,Ablak alatt / A piinkdsdi rézsa” — mindkét kertszerepet
nyitva hagyja. Amint a jotékony, t8bbféle értelmezhetdség a késébbiekben is megenge-
dett marad. Elvégre ¢ kert a taldlkozdsok helyszine — Osszevonva magiba valamiféle
érzelmi eseményt — s az atvéltozasok helyszine is. E kertben ér ossze rézsa és méh, rézsa
és ledny, méh ¢és ledny sorsa, miként (ha tivolabbrdl is) felseilik a leany és vblegénye
kapcsolata is.

(A vdlegény atvitt jelentésével a bekovetkezett atviltozds jelentbje is lehet. A Pest
Divatlap 1847-es elsd évfolyamaban megjelent Bango Péter-vers, a Haldlrdzsdk — amely-
nek motivamai megegyeznek Arany versének motivumaival — is ilyen értelmezést vet fel:

Piros piinkést napjan
J6 majd a volegény,
S kinyilt rézsdimat
Keblére tiizom én

— a letépett, kinyilt s a mellkasra feltiizott rézsa és a vélegény egyiittese az élet elveszté-
sérdl, egy masik életbe atvezet, halalba valé végzetes athajlistdl is sz61.)

A vers kertje tulajdon, amelynek fenntartdsdra ok van. A mesterségesen létrehozott te-
rillet kifejlodd virdga kettds modon allegorizal. A lydny életszakaszénak pompéizatossa-
gat s annak sorsfordulojat, valamint & méh reménykedd szerelmet és onfelaldozasat egy-
szerre mutatja. Ugyanigy gydnyorék kertje ez, amiképpen a halal kertje is — a pusztuldsa
rézsanak, méhnek és a lany (j életének. E kert a vétkezés, a bln tere is: a lyany €s a méh
rozsdhoz valo, egymdssal §ssze nem egyeztethetd viszonya miatt (a méhnek rogzilt ér-
zelmi kapcsolata mutatkozik a virdghoz, a lydny azonban csupdn szimbolikus médon
kivdnja folhasznalni a névényt: beldle fonna eskilvéi koszordt, amely szdmara az elért
dicstség, a megszolgalt cselekvés jutalma). A lydny biine, a rozsaszakitds éppen ezért
esik nagyobb siillyal a latba.
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E kert, ahol ilyen végzetes események eshetnek meg, az édenkert. Ugyan csak a cent-
Tuma — a rozsa — keriil megnevezésre, de a benne lezajlé szenvedés- és tidvtorténetek is
relevinssa teszik e tér ilyesfajta értésének lehetdségét.

A hortus conclusus igen $sszetett motivumegylittese helyett csupan néhany erdsnek
itélt részlete van a versben jelen - de ezek 4ltal is fennmarad a vers képletes olvasasi
lehettsége. A korszak almanachlirdjdnak sajdtossaga ez — amely éppen a népiesség moti-
vum-redukeiGjdval létrejoit szimplifikalt jelképeket hasznalja 81 versépitd elemeiként.

A méh

A méh és a hozza oly hasonlé rézsatvvis a rézsa szimbélomkorében igen kizeldllék: a
tovis a ndvény egységén belill elhelyezkedd, ¢zért belsd dualitdst, a méh pedig killsét
képvisel.

A méh termékenységszimbolum: a méz és a fullank egyiittesének kettds folidézését is
lehetdvé teszi. Az egyiptomi, a gdrog-romai mitolégia jovoltabél vagy akar a Mithrasz-
kultuszbol gyorsan megjelenitédik és folyamatosan benne marad az illat hivatkozdsdanak
lehetdsége az irodalomban is. Az anakreoni dalok kézill az Erész a rézsaszirmon a két
nyilvinvalénak mutatkozd termékenységszimbdlum egyiittes megjelenését mutatja:

Egy méh pihent a rézsén,

s Erdszt, ki meg se litta,

megszirta ujja csiicskén.

Ez nybgdécselve nycmta,

iitotte kis kacsdjat;

majd gyors iramban elszallt

béjos Kiipridhoz.

+Elvesztem, ¢h anydcskdm!

Taj, meghalok!” — jajongta.

-Bgy szdrnyas, orv kigyocska —

igy szdlt paraszti nyelven:

Egy méh fulldnkja szirt meg!”

S amaz felelt: ,,Ha igy 4

egy méh szurisa, képzeld,

hogy fijhat még azoknak,

Erdsz, kiket te sziirsz meg!
(Franyd Zoltan forditdsa)

A rézsa ¢és a meh pélusos elkiilonillése azonban nem mindenkor egyértelmii. Hol a vi-
rig, hol az illat keriil kozel vagy azonosul a szimbdlum eredetéhez kozeli, mesebeli
alakokkal vagy helyzettel. lulianoszndl — A rézsalugasban lelt Erdsz — a nyillal rendelke-
z06 Aphrodité-fiugyermek szérnyal a virag kisrnyékén:
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Flizért kitozve leltem
rdzsdk kozott Erdszra,
s elcsipve ropke szarnyét
boroskupimba dobtam,
majd fogtam és kiittam —
§ azdla jaj, a torkom
csiklandja egyre szarnya!
(Horvith Istvdn Karoly forditdsa)

A méh és a rozsa kapcsolata a kereszténység és az iszlam Altal egyként — a maguk 4t-
értelmezésével — fennmarad. Ovidius, Varro, Hyginus, Vergilius, Horatius, illetve Pli-
nius, Columella stb. nyomédn Szent Kelemen, Aranyszdji Szent Jinos, Szent Ambrus,
Sevillai Szent Izidor, Clairvaux-i Szent Berndt, Albertus Magnus, Dante stb, munkéiban
a keresztény erények s az azok jutalmaként elérhetd halhatatlansig-jelképiség felé gaz-
dagodik a méh-rdzsa-kapcsolat, hogy a reneszdnszban hozziilleszkedjenek ismét az
6kori hagyoményok.

A magyar irodalomban a reneszinsz jelentéseket kovetd rozsa—méh-értelmezések
sorjaznak. Koéziliik csupdn néhdnyra példa Balassi Bédlint Ad apes (Tizenotodik), Béesi
Zsuzsanndrol és Anna-Mdridrol szerzette... (Hatvanodik), Balassi Bdlint nevére versei,
tovibba Csokonai Vitéz Mihdly (A dél; A méz méze; Mint foly a sebes viz...; A debreceni
magyar Psyche, Bakhushoz, A méhekhe;, Keserédes; A heszperi méhes iériénete; Az
igazsdg diadalma; Déli aggodalom; A reményhez; Fohadnagy Fazekas sirhoz; Toredé-
kek), Berzsenyi Déniel (78t Takdes Jozsefhez, F& és sziv, Az én muzsam,; Elégia; A vig
Chioe), Kolcsey Ferenc (Taldnyok, Vanitatum varnitas; E’deskedé’), illetve VorGsmarty
Mihdly (A szép virdg; Méh, Vdgy, A nilviligi kép; Mese a rozsabimbirul, Bezerédj
Florikénak, Maddrhangok; Csik Ferke' A délsziget; Magyarvdr, Eger; Széplak; Cson-
gor és Tlinde) szamtalan munkdja.

Arany méhei és rozsdi

MEéh szerepel ugyan az 1847-ben irt Murdny ostromdnak elsd szakaszéban (,.Rakodva,
mint a méh...”), de hozza nem tirsul rozsa (a rézsa magdnyosan 4ll a harmadik szakasz-
ban, allapotvaltozas-jelzd novényként: , Rézsat nyomott vérbil fejér homlokara™), miként
az 1848-as Losonczi Istvdn népics krénikdjaban (,Elj, mint 2 here méh...”) avagy az
Edua VI. részében sem (... .zlimmag mint méh™).

A méh romdnca (eredeti cime: A méh bosszja — s ez a cimviltozat kozelebb visz a
vers jelképeinek értelmezéséhez) 1847. junius 6-dn jelent meg {ebben az évben mdjus
23-ara esett Piinkosd): az els¢ Arany-vers, amelyben a rozsa s a méh osszekototten je-
lentkezik s azonos jelképegyiittes részeit is alkotjdk. 1847, augusztus L1-€n sziiletik a
Kedves bardtom..., amelyben a méh és a rdzsa kettdse ismét foltlinik, ekkor ,,mézteljes
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hetekrdl” is sz6 esik. Késdbb a Dalids iddk mésodik dolgozatiban is tdrsulni fog a méh a
rézsdhoz.

Tobb munkdban és gyakrabban fordul el dnmagaban a rézsa.

Arany mar egy 1840-es keltezésil versében, a Feléd, feléd, te drdga lélek kezdetiiben
folhaszndlja a roézsa évszakjelzd szerepét: a tavasz idejének, azon belill mdjus kerti vi-
ragpompdjdnak s az imddott lény ,rézsa-hajnaldnak™ kifejezésére. Sajatossdga a versnek,
hogy mintegy motivum-éltalvetésként a szokdsosan rézsdhoz kapesolédo tilskét a tavaszt
ellenpontozd télhez tarsitja (. Egy oly kietlen, bis telet / hol csak tiiskét iehetne szedni”).
Tlyenfajta motivumegyiittes-bontds — aminek eredménye a két dualitds egy-egy pdlusdnak
kicserélése — A méh romdncdban ismét tapasztalhatd.

1847-ben keletkezett a Szdke Panni cimii vers, amely egy Pestre felkeriilt cifralkodo
[any sorsat, életvesztését mutatja be. 1848-as jelzetil Az Alfdld népéhez (amelyben a
rézsa szinként jut szerephez) s A legszebb virdg. Az utébbiban a rézsavirdg a szerelem
egyik fokozata — a legmagasabb szintet a ,,haza szent szerelme” képezi. 1848-ban késziilt
a Rdkdcziné ballada is — motivumként megtalilhaté benne a rézsabokor, s veszélyhely-
zetre utal a fulldnk foltlinése. (E fullinkrdl ugyan nem tudni, miféle, de barmiféle értelme
szerint is csak allati jellegii lehet.) Késébbi keltezésii a Reményem s A honvéd dzvegye.
Az 1850-es keltezésil versekben szintén megjelenik a rézsa. A Reményemben a ,hol tovis
ko6zt nincs rdzsa” biztonsdgos helyzetét utasitja el. A masik vers rézsaszin arci ,,szép
dzvegyét”, mint a virdg kelyhét, szép imddok, ,,méhek és lepkék™ ostromoljak.

Tovabbi rézsamotivum-valtozatok talalhatéak a korai elbeszéld koltemények kézott
is. Az elveszett alkotmdny (1845) 2. énekében ,hervadt rézsdk fizetéses pillang6i”-ként
Jeliemzi a higveleji szohdsok partjanak tagjait. A Rézsa és Ibolya (1847} virdg-jelképei
és athalldsai, a Rdzsa és Tholya IL (,,Gyenge, mint a nyilott r6zsa”) rézsajegye ugyaniigy
szerény hozamii forras, miként a Karalin (1850) rézsa-locusa is. A Katalin kolt6i beszély
7. fejezete — miként a Dante is — rézsalevelet hivatkozik:

Arcén vonaglds a mosoly:
Egy szine-vesziett ajk-fodor,
Miként az a rozsalevél,

Mit tiiz folé repit a sz€l

S annak hésége megsodor.

A rézsaszirom — rézsalevélnek nevezve — szokdsosan a vérbd, pirral jellemezheté szer-
vek hasonlitdja. Itt hidnyt: a szinevesztettséget mutatja be.

A Dante rozsalevelei is allapotot jellemeznek — a mozdulatlannak tiind flszinen lebe-
g0 rozsalevél a mélység rengéseit épp hogy kozvetiti: de azt a teret is eldlegezi, amely-
ben az ,,Ur lelke” lebeg.

Arany munkaiban — a vizsgalt években — a rézsajelképek értékelhetd szamban vannak
jelen. A rdzsa kizdrdlag szint, virdgnyilast s az azzal analdg dllapotokat és élethelyzeteket,
gyakorta azok elvesztését hivatkozza — a sokféle lehetséges rdzsatoposz tdbbsége nem
jelenik meg, dmbar Arany e koltészeti iddszakanak legtibb egyéb jelképe hagyoményos.
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A rozsajelentések kozidtt stlyvozottan a halal, a pusztulas, az elmilas kertl elé. Ezt a
nbi szépség és a viragzas reprezenticiéja sem milja felil. A hervadds végzetszerlien
mindenhol jelen van akkor is, ha csupdn a kertrd] vagy a természetrs] van sz6. Mashol
érzékiesitettebben jelenik meg: akdr akkor, amikor arrél szél, miért nem ir édesebb vilag-
rél, , Miért nem a méhnek, ki a minap / Mézet szedett kertem virdgirdl” (Kedves bard-
tom); akar amikor Szdke Panni romlasdnak okt kérdezi:

Mi Ielt téged szike Panni?
Fiatal vagy még meghalni,
Képeden volt egypdar rézsa:
Hova lett ily hamar r6la?

A legszebb virdgban mirtiromsigjegy az a virdg, amely a ,haza szent szerelme” — s
amelyet a rozsa felsofokanak tekinthetiink. Ekképpen halalvirdg, s annak jellemzdi is
igaznak mutatkoznak. Rékdcziné vdllra borulé , Ingd-bingé rézsabokor”-ja sem lehet
mas, mint kettés: a fullankos helyzet megjelenitésére is médot kindl, ekképpen a negati-
vot, a végzetes lehetdségét is megmutatja. A honvéd dzvegye a martiromsdgot vallalg ifjd
katona feleségének hiitienségét is gydszos keretben vazolja fel, s az arcon ezért kinyilo
rézsa is pusziuldsszagi.

Igaznak taldlhaté e szerény elemszdmi példén is Dévidhdzi Péter folvetése, miszerint
Arany életmiivét dterezi a kalvinista predesztinacio-tanbdl kovetkezd végzet-elképzelés.
A rozsajelképek ismeretében is értelmezddni latszik, hogyan kap kiemelt szerepet ere-
dendden a pusztulas, a gydsz, s annak mit8l valik sajatos jelképképzdijévé a rozsa. Mds-
részt az is magyardzatra lel, hogy a kortarsi kolt6knéi leginkabb asszonyias lehetéséghez
kotodd, szépséges rdézsa mitdl is férkozik — az aranyt tekintve — szokatlanul kevés alka-
lommal oly kézel a n6khdz, vagy a ndi szerep dltal felkindlkozd szimbélumok részeként
altaldban miért oly kevésbé alkalmatos.

Hidbavalénak tlinhet, hogy a rézsa toposzkutatasa felol kozelitjitk meg a kérdéses
Arany Janos-vers rozsajanak lehetséges tartalméat, mivel lathatd, hogy annak fbb jellem-
z01 magabdl a versszerkezetbdl kihiivelyezhetok. Hogy a megmaradd kétségink is el-
oszoljon, be kell latni, hogy e rozsa-értelmezés nem is egyediili az Arany-életmii darabjai
kozoti: hiszen a mashol eldforduld virdgmotiviin gyakran hasonld szerzdi véleményt
mutat meg. Arany Janost a rozsa iddjelzd-szerepei koziil éppen a megvaltozd létezdsre
reamutaték vonzottdk. Ha a rézsa szirmainak orvényébe tekint, az eleve elrendelten be-
kvetkezd elmilasba, a pusztuldsba 14t bele. Ezek a rézsdk az elmulds kertjében nevel-
kedtek fel, haldl- vagy legaldbbis gyaszvirdgok. Ez dtmeneti helyzet — a végzet statuszé-
bé! tekinteni vissza a jelenlegi pompdra — a bekovetkezot, a varhatdt éppigy eldtérbe
allitja, mint az éppen diszld, pompazatos pillanatot. Maga a virdg az, amely ellentmonda-
sos jelentésével megteremti az dtjdrhatésdgot a két polus kozott, de a virdg — illetve a
virdgtulajdonsdgbol seeparalt jegy, motivum, szerepld — az is, amely szerterontja a jelen
idilljét, s ramutat a végzetszerlien bekovetkezore.
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Arany Jdnos versének dualitdsaird!

Arany tehdt gyakori toposzokat hasznal f6l. Mégis, akkor mit6l van az, hogy frissnek
is érezhet$ az a rézsa-hivatkozasi kor, amelyet A méh romdncdban taldlunk?

Ennek az oka a jelképtorlodésban rejtézik. A kordbban 4ltaldban kiilondlldan hivatko-
zoli dualitisok és parhuzamjelzések egyiittese mdst (is) jelent, amint az a hagyomanyok-
ban megszokott. Hiszen itt a rézsa nem tiiskés (Iévén piinkdsdi), a tiiske szerepét atveszi
a méh. gy a rézsaszedd lanynak elkillonithetd viszonya lesz magéval a rézsaval is, és a
tiiske szerepét filvallalg, fullankkal rendelkez6 méhvel is. Miként a rézsa belsé ellent-
monddsa, amelyet szokdsosan a szépséges virdg és a szdr tiiskéssége hordoz, szintén
tavolivd szélesedik. Ekképpen indokolttd vdlik a méh virdgért villalt, haldlba zuhand
onfelszamolisa is — amely azdltal kovetkezik be, hogy a lanyon sebet ejt, s az, mert
stigmatizalaodott, az életvaltas lehetdségét is elveszti. A rézsa kiilinbdzé értelmei kozott
meglévd lehetdségeket tagitja ki Arany, s a vers szervezésére ezeknek a fesziiltségét
hasznalja ki.

Kétszeresen mutatkozik meg — az elébbiek mellett — a szerelem és a halal Gsszefiiggé-
se. A méh az elvesztett rézsdja utdni fajdalmaban iiti fulldnkjdt a szép menyasszony sze-
me ald, s ezzel érzése mélységét is mutatva, dnként vallalja a puszinldst. Foldldozza
magét,

A szereplék viszonya egyszerii: a r6zsa és a méh, a lany &s a volegény kapcsolata
egymassal hasonlatos: szereték ok. A szimmetrikus helyzet azzal bomlik fol, hogy a
lydny a maga érdekében kivanja folhasznalni a rézsat, ezzel a méhet kitdtastalan helyzet-
be sodorja. A méhnek nem marad mas, mint a rozsa letép6jét megtamadni, s nemes bosz-
sziit dllni. A lany szenvedélyes rézsaszedésének kovetkezménye a fulldnkkal vald ledsfé-
se, s ennek eredménye a biintetés: a volegény lyanytdl vald eltvolitdsa.

Kaonnyen elddnthetd, hogy a rdzsa, a rozsaszedd ledny ¢s a méh Arany Janos altal te-
remtett szimbolumegyiittesének lehet-e a kovetkezd olvasata: az Snkéntelen vétket elké-
vetd lyanyt, mivel elvette a méh szerelmét, a rozsat, eléri biintetése: a méh a széke szép-
séget fulldnkjaval megbecsteleniti, s a tisztasig elvesztését jogosan koveti a lany magdra
maraddsa, vblegényének gyors tdvozisa.

A rozsaszal letépetik — végsd soron elpusziul, Halalaban a méh is osztozik. A lydny-
nak pedig a reményteljes varakozisa hal el. Ilyenképpen a plinkdsdi rézsat haldlszimbo-
lumként vizsgilhatjuk. Az iddpont a kiteljesedés szakaszdra mutat rd, nem pedig hagyo-
ményos tartalmdra.

A rdzsa halaljegyként valé alkalmazésat Arany korai idbszakénak egyéb rozsa-idé-
zései is valoszinlsiiik. Arany elégikusan elomlé vilagahoz ez a viragidézés illeszkedik
leginkdbb. S mindez nem mond annak ellent, hogy A méh romdncdt - a c¢im miifaji meg-
nevezése kijelolte médon — tovibbra is szerelmi torténetvaltozatként olvassuk.
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